
EN  �P.A.L. POP-AND-LOCK™ FRONT SHELF   
Read all instructions prior to use.

INSTALLATION AND USE

w WARNING  Fire Hazard

•	 Do not set or store flammable or combustible  
materials on the shelf.

w WARNING  Burn Hazard

•	 Hooks may become hot under extreme  
heat conditions. Do not touch if grill exceeds 
maximum recommended temperature or in the 
event of a fire.

w CAUTION  Pinch Hazard

•	 Keep hands clear when installing or removing 
shelf from rail.

INSTALLATION: Install handles with supplied hardware 
onto each side of shelf. These handles aid in lifting shelf 
to up or down position.
TIPS/TRICKS: 
•	 For easier installation, first attach plastic clips onto 

rail at approximate location where you would like to 
install shelf.

•	 Shelf cannot be positioned on sides of grill – it must 
be fastened to shelf supports on front of grill above 
cabinet.

•	 Slide metal brackets onto plastic clips. Move 
brackets as needed to attach them to shelf.

•	 Wash with soap and water. Dry thoroughly.

FR  �TABLETTE AVANT P.A.L. POP-AND-LOCK  
Lire toutes les instructions avant d’utiliser ce produit. 

INSTALLATION ET UTILISATION

w AVERTISSEMENT       Risque d’incendie

•	 Ne pas ranger ou poser de matériaux 
inflammables ou combustibles sur la tablette.

w AVERTISSEMENT       Risque de brûlure

•	 Les crochets peuvent devenir brûlants dans des 
conditions de chaleur extrêmes. Ne pas toucher 
si le gril dépasse la température maximale 
recommandée ou en cas d’incendie.

w ATTENTION  Risque de pincement

•	 Garder les mains libres lors de l’installation ou 
du retrait de la tablette du rail.

INSTALLATION : Installer les poignées à l’aide des outils 
fournis de chaque côté de la tablette. Ces poignées vous 
aideront à relever et à abaisser la tablette.
CONSEILS/ASTUCES : 
•	 Pour une installation facile, fixer d’abord les agrafes 

en plastique sur le rail là où vous voulez placer la 
tablette.

•	 La tablette ne peut pas être installée sur les côtés du 
grill – elle doit être attachée aux supports de tablette 
sur l’avant du grill au-dessus du meuble.

•	 Glisser les supports en métal sur les agrafes en 
plastique. Déplacer les supports pour les attacher  
à la tablette, si nécessaire.

•	 Laver à l’eau et au savon. Sécher minutieusement.

DE  �P.A.L. POP-AND-LOCK FRONT-ABLAGE  
Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen. 

MONTAGE UND GEBRAUCH

w WARNUNG  Feuergefahr

•	 Stellen Sie keine entflammbaren oder 
brennbaren Materialien auf die Ablage.

w WARNUNG  Verbrennungsgefahr

•	 Die Haken können bei extremer Hitze heiß 
werden. Nicht berühren, wenn der Grill die 
empfohlene Höchsttemperatur überschreitet 
oder im Falle eines Brandes.

w ACHTUNG  Quetschgefahr

•	 Achten Sie darauf, dass Ihre Hände sich  
in einem sicheren Abstand zur Schiene 
befinden, wenn Sie den Ablage von der  
Schiene abnehmen.

MONTAGE: Montieren Sie die Griffe mit den mitgelieferten 
Teilen an jeder Seite der Ablages. Diese Griffe helfen 
beim Anheben der Ablage in die obere oder untere 
Position. 
TIPPS/TRICKS:
•	 Zur einfacheren Montage befestigen Sie zunächst 

Kunststoffklammern an der Schiene an der 
ungefähren Stelle, an der Sie die Ablage montieren 
möchten.

•	 Die Ablage kann nicht an den Seiten des Grills 
positioniert werden – sie muss an den Ablagestützen 
an der Vorderseite des Grills über der Kammer 
befestigt werden.

•	 Schieben Sie die Metallklammern auf die 
Kunststoffklammern. Verschieben Sie die Klammern 
nach Bedarf, um sie an der Ablage zu befestigen.

•	 Mit Wasser und Seife waschen. Gründlich trocknen.
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IT  ��Leggere tutte le istruzioni prima dell’uso.  
Per le istruzioni in italiano, visita il sito  
traeger.com o scansiona il codice QR.

PS  �Leia todas as instruções antes de usar. 
Para obter instruções em português, acesse 
traeger.com ou escaneie o código QR.

ES  �Lea las instrucciones en su totalidad antes de 
utilizar. 
Para obtener instrucciones en español, visite el 
sitio web traeger.com o escanee el código QR.

NL  �Lees alle instructies voor gebruik. 
Voor instructies in het Nederlands, ga naar 
traeger.com of scan QR code.

SV  �Läs alla instruktioner före användning.  
För instruktioner på svenska, gå till traeger.com 
eller skanna QR-koden.

NO  �Les alle instruksjoner før bruk. 
For instruksjoner på norsk, se traeger.com eller 
skann QR-koden.

DA  �Lås alle anvisninger før brug.  
For anvisninger på dansk, gå til traeger.com eller 
scan QR-kode.

FI  �Lue kaikki ohjeet ennen käyttöä. 
Löydät suomekieliset ohjeet osoitteessa  
traeger.com tai skannaammalla QR koodin.

IS  �Lesið allar leiðbeiningar fyrir notkun. 
Til að sjá íslenskar leiðbeiningar, farið á  
traeger.com eða skannið QR-kóðann.

EL  �Διαβάστε όλες τις οδηγίες πριν την χρήση. 
Για οδηγίες στα Ελληνικά, επισκεφτείτε την 
traeger.com ή σαρώστε τον κωδικό QR. 

ET  �Enne kasutamist lugege läbi kõik juhised. 
Eestikeelsete juhiste saamiseks minge aadressile 
traeger.com või skannige QR-kood.

LT  �Prieš naudodami perskaitykite visas instrukcijas.
Norėdami skaityti instrukcijas lietuvių kalba, eikite 
į traeger.com arba nuskenuokite QR kodą.  

LV  �Pirms lietošanas izlasiet visus norādījumus. 
Lai skatītu norādījumus latviešu valodā, dodieties 
uz tīmekļa vietni traeger.com vai noskenējiet QR 
kodu.

HE  שומישה ינפל תוארוהה לכ תא ארק� 
  תבותכל סנכיה ,תירבעב תוארוה תלבקל
traeger.com דוק קורס וא QR.

AR  لامعتسالا لبق تاميلعتلا ةءارق ءاجرلا� 
 عقوملا وحن هجوتلا ءاجرلا تاميلعتلا ةءارق�
traeger.com ، زمر ريوصت وا QR.


